CGD

CGD is our dual discharge unit cooler
range for installations that use CO2
refrigerant. Its shape has been
specifically designed for applications
in limited height cold rooms for the
preservation of fresh or frozen
products and for food preparation and
handling.

The CGD range is equipped with
highly efficient coils made from
aluminum fins and special copper
tubes.

Maximum allowable pressure: 80 bar.

According to the room temperature
the CGD range is divided as follows:
- CGD 3 for high temperatures
(= 5 °C) with 3 mm fin spacing,
designed for work rooms with no
possibility of ice/frost formation on
fins;

Model identification - Kennzeichnung der Modelle - Crpyktypa o6osHaueHus mogenm

CGD ist unsere Serie von Doppelfluss-
Luftverdampfern flr Anlagen, die CO2
verwenden. Sie wurde flir den Einsatz in
niedrigen Kiihlrdumen entwickelt, die fiir
die Lagerung von Frisch- und
Tiefkhlprodukten, sowie fiir die
Verarbeitungsrdume verwendet werden.
Die Baureihe ist mit
Hochleistungswarmeaustauschern
ausgerustet, die mit Lamellen aus
Aluminium und speziellen Kupferrohren
ausgefiihrt werden.

Der zulassige Hochst-Betriebsdruck
ist 80.

Anhand der Temperatur der Kihlzellen

unterscheidet man:

- CGD 3 flir hohe Temperaturen
(2 5 °C) mit einem Lamellenabstand
von 3 mm, die fir die
Verarbeitungsrdume bestimmt sind,
in denen keine Vereisung der
Lamellen moglich ist;

Unit coolers

CGD - 370 Hawa ramma [BYXnoTOKOBbIX
aspoakycTucukatopos ans cuctem CO2.
OHa npeaHasHayeHa ons NpUMEHeHUs B
paboumx NOMELLEHNSX U B XONOAUNBHBIX
kamepax C NOHWXEHHOM BbICOTOM,
1CroNb3yeMbIX ANs XpaHeHUs CBEXUX 1
3aMOPOXEHHBIX NPOAYKTOB.

[amMma ocHaLLeHa BbICOKOIPPEKTUBHBIMM
0B6MeHHWKaMu 13 antMUHNEBbIX pebep U
crneupanbHbIX MeaHbIx Tpyo.
MakcumanbHo gonyctumoe paboyee
AasneHue 80.

B 3aBMCMMOCTY OT TemMnepaTyphbl sueek

pasnuualoTcs:

« CGD 3 ans BbICOKUX Temneparyp
(=5 °C) ¢ paccTosHnem mexay pebpamm
3 MM, npeaHasHaueHHbIR ans paboumx
NOMELLEHWI, B KOTOPbIX OTCYTCTBYET
BO3MOXHOCTb (HOPMUPOBaHHSI
obnefeHeHns Ha pebpax;

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHe NpoaykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser « [uametp BeHtMnsTopa
31 =315 mm double speed; 35 = 350 mm low speed
36 = 350 mm high speed

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
Konuyectso BeHTUNSTOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
ViHpexc TennoobmeHHmka
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CGDb 31 6 E 3 ED

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VicrionHeHme € 3aNeKTpUYECKkAM oTTanBaHeM

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcws ¢ aBuraTenem ¢ anexTPOHHbIM nepexrioyenvem ckopoct EC

Fin spacing code
Lamellenabstand
Ko wara pebep



Unit coolers

CGD

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pasmepebl

CGD @ 315 mm
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Model Modell Mopens 311 E3 312 E3 313 E3 314 E3 315E3 316 E3
311 E4 312 E4 313 E4 314 E4 315E4 316 E4

31 E7 312 E7 313 E7 314 E7 3M5E7 316 E7

Dimensions Abmessungen Paameps! mm A 885 1435 1985 2535 3085 3635
B 524 1074 1624 2174 2724 3274

C 812 1087 1087 1087

D 1637 1100

E 230 235 240 245 250 255

CGD 4 for medium temperatures
(= +1 °C) with 4 mm fin spacing;
CGD 7 for lower temperatures

(= —25 °C) with 7 mm fin spacing,
electric defrost version (ED) is
recommended.

The CGD range employs three types of

standard fan motors:
@ 315 mm external rotor single
phase dual speed 230V/1/50-60Hz
with built-in electric capacitor and
fibreglass charged polyamide fan
guards. Operating temperature:
from —40 to +30 °C.

@ 350 mm external rotor single-
phase high speed (4 poles)
230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard. Operating
temperature: from —40 to +50 °C.

1 For 5-motor models the C dimension is not foreseen.

CGD 4 flr mittlere Temperaturen
(=1 °C) mit einem Lamellenabstand
von 4 mm;

CGD 7 fir niedrige Temperaturen

(2 —25 °C) mit einem
Lamellenabstand von 7 mm (es wird
die Version mit elektrischer
Abtauung ED empfohlen).

Die Serie verwendet drei Arten von
Standard-Motorventilatoren:
@ 315 mm einphasig mit doppelter
Drehgeschwindigkeit 230V/1/50-
60Hz mit AuBenrotor mit
eingebautem Betriebskondensator
und Schutzgitter aus Polyamid -
Glasfaser. Betriebstemperatur:
von —40 bis +30 °C.

@ 350 mm einphasig Hohe
Geschwindigkeit (4 Pole)
230V/1/50-60Hz mit eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus mit Epoxydlack
behandeltem Stahl;
Betriebstemperatur:

von —40 bis +50 °C.

1 Fir Modelle mit 5 Motoren ist nicht zu erwarten, C GréBe.

CGD 4 nns cpeaHux Temnepatyp (= 1°C) ¢
paccTosiHem Mexay pebpamu 4 Mv;

CGD 7 ans HU3kux Temnepatyp

(= -25 °C) ¢ paccTosHueM Mexay
pebpamu 7 MM (pEKOMEHYETCS BapuaHT
C anekTpopasmopo3koil ED).

B ramme MCNoNb3YyTCA TpU TUNa
CTaHOAPTHBIX 3MEKTPOBEHTUNATOPOB:

@ 315 MM oaHoha3HbI|, ABYXCKOPOCTHOM
2308/ 1/50-60 'y, BHeLLHMIA poTop CO
BCTPOEHHbLIM 3MEKTPUYECKUM
KOH[,eHCaTopOM 1 CeTKOM U3 nonnamuaa,
HarpyeHHOro CTeknoBonokHoM. Paboyast
Temnepatypa: —40 + +30 °C.

@ 350 Mm opHOa3HbIN,
BbICOKOCKOPOCTHBIN (4-NOMKOCHBIN)
230B/1/50-60 'y co BCTPOEHHBIM
3NEKTPUYECKUM KOHOEHCATOPOM 1
CTanbHoi peLueTKoit, 0bpaboTaHHO
3MOKCUAHBIM 1aKOM.

Pabouas Temnepartypa: —40 + +50 °C.

1) [ina mogeneit ¢ 5 asuratensamu He oxuaaetcs, C paamepa.
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CGD Unit coolers
Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pasmepebl
CGD @ 350 mm
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Model Modell Mogenb 351E3  361A3 | 352E3  362A3 | 353E3  363A3 | 354E3  364A3 | 355F3  365F3
351E4  361A4 | 352E4  362A4 | 353E4  363A4 | 354E4  364A4 | 355F4  365F4
351E7  361A7 | 352E7  362A7 | 353E7  363A7 | 354E7  364A7 | 355F7  365F7
Dimensions Abmessungen Paawepsl mm A 885 1435 1985 2535 3085
B 523 1073 1623 2173 2723
o 522 1072 1072
D 1102 1102 1652
E 270 275 280 285 290
@ 350 mm external rotor single- @ 350 mm einphasig Niedrige @ 350 Mm opHoasHbIN,

phase low speed (6 poles)
230V/1/50-60Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard. Operating
temperature: from —25 to +50 °C.

The standard fan motors employed
have the following features:

Geschwindigkeit (6 Pole)
230V/1/50-60Hz mit eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus mit Epoxydlack
behandeltem Stahl.
Betriebstemperatur:

von —25 bis +50 °C.

HW3KOCKOPOCTHOW (6-nomiocHbiit)
230B/1/50-60 Iy co BCTPOEHHbIM
3MEKTPUYECKUM KOHLEHCATOPOM U
CTanbHOM peLleTkomn, 06paboTaHHo
3MOKCUAHBIM F1AKOM.

Paboyast Temneparypa: -25 + +50 °C.

Vicnon b3yeMble CTaHOapTHbIe

Die verwendeten
Standardmotorventilatoren haben
folgende Eigenschaften:

IP 44 protection grade;
class 155 insulation;
inner thermal contact protection;

SMEKTPOBEHTUNATOPbI UMEIOT CrieayroLyme
XapaKTEepPUCTUKN:
cTeneHb 3almThl IP 44;

www.modinecoolers.com
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Schutzgrad IP 44;
Isolierklasse 155
Innerer Temperaturwachter;

knacc usonsuum 155;
TEPMOKOHTAKT BHYTPEHHEN 3aLLMThI;



CGD

Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuieckue xapaktepucTuiki
CGD 3
Model Modell Mopenb 311 E3 312 E3 313 E3 314 E3 315E3 316 E3
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity Nennleistung HomyHanbHas npovasoauTenbHoCTs kW | 4,1 35 84 72 | 125 | 108 | 16,7 | 144 | 211 | 181 | 251 | 216
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa mh | 1350 | 1150 | 2700 | 2300 | 4350 | 3450 | 5400 | 4600 | 6750 | 5750 | 8100 | 6900
Air throw Wurfweite [JlanbHoBoitHoCTb CTpyM m| 2x6 | 2x5| 2x7 | 2x6 | 2x8 | 2x7 | 2x9 | 2x8 [2x11| 2x9|2x13|2x 11
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsist NOBEPXHOCTb m? 0,95 1,9 2,85 338 475 57
External surface AuRenoberflache Hapy»Has NoBepxHOCTb m 174 34,8 52,2 69,6 87 104,4
Coil connections Batt. Anschllisse CoeauHeHwst TennoobMeHHMka  In (mm) 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7
Out (mm) 12,7 12,7 15,87 15,87 22,23 22,23
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 21 36 53 69 82 98
CGD 4
Model Modell Mopens 311 E4 312 E4 313 E4 314 E4 315E4 316 E4
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity Nennleistung HomyHansHas mpoviasoguTenbHocTs kW | 2,7 23 57 49 8,6 75 | 15| 99 | 145 | 125 | 173 15
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m'h | 1470 | 1180 | 2940 | 2360 | 4410 | 3540 | 5880 | 4720 | 7350 | 5900 | 8820 | 7080
Air throw Wurfweite [JlanbHoBoitHoCTb CTPYM m| 2x7| 2x5| 2x8| 2x6 | 2x9| 2x7|2x10| 2x8 [2x12| 2x9|2x14|2x 11
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsist NoBEPXHOCTb m? 0,95 1,9 2,85 338 475 57
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHOCTb m 13,2 26,4 39,6 52,8 66 79,2
Coil connections Batt. Anschliisse CoefvHeHwst TennoobMeHHMKa  In (mm) 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7
Out (mm) 12,7 12,7 15,87 15,87 15,87 15,87
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 21 36 53 69 82 98
CGD 7
Model Modell Mopens 311 E7 312 E7 33 E7 314 E7 315 E7 316 E7
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity Nennleistung HomuHansHas mpoviasoauTenbHocTs kW | 1,6 14 35 31 53 47 6,8 6,1 8,8 78 | 106 | 93
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa mh | 1560 | 1290 | 3120 | 2580 | 4680 | 3870 | 6240 | 5160 | 7800 | 6450 | 9360 | 7740
Air throw Wurfweite [JlanbHoBoitHoCTb CTPYM m|2x8| 2x6| 2x9| 2x7 [2x10] 2x8 | 2x11| 2x9 [2x13|2x10| 2x15|2x12
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsist NOBEPXHOCTb m? 0,95 1,9 2,85 338 475 57
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHoCTb m 78 15,6 234 31,2 39 46,8
Coil connections Batt. Anschllisse CoeauHeHwst TennoobMeHHMKka  In (mm) 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7
Out (mm) 12,7 12,7 12,7 15,87 15,87 15,87
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 20 34 50 64 76 91
Common data Gemeinsame Daten O6uwme xapakTepuCTUKN
Fan motors Motorventilatoren BeHtunsTops! n°x @ mm 1x315 2x315 3x315 4x315 5x315 6x315
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  TMotpebnsiembiit Tok BeHTnsiTopos A | 0,44 | 0,38 | 0,88 | 0,76 | 1,32 | 1,14 | 1,76 | 1,52 | 2,2 19 | 264 | 2,28
Nominal power Nennleistung HomuHanbHast npovasopuTensHocTs W | 100 85 200 | 170 | 300 | 255 | 400 | 340 | 500 | 425 | 600 | 510
2) Fan mot. abs. EC  Stromauf. Mot. EC TMotpe6nsiembiit Tok BeHTUns. EC Al 08 0,6 16 1,2 2,4 1,8 3.2 24 4,0 3,0 48 3,6
2) Nominal power EC  Nennleistung EC HomuHanbHas npouasogute. EC W | 85 66 170 | 132 | 255 | 198 | 340 | 264 | 425 | 330 | 510 | 396
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTimocTb KoHTypa dm? 1,65 33 4,95 6,6 8,25 9,9
Electric defrost Elektrische Abtauung ~ SrexTpooTansaHme W 1500 3000 4500 6000 7500 8550
Drain connection Tauwasserabflul Cnvs @ (GAS) 1 1 1 1 1 1
LpA10m dB(A) | 39 | 34 | 42 | 37 | 44 | 39 | 45 | 40 | 46 | 40 | 46 | 41

Published data
Following are the norms and conditions applied for the
calculation of the published capacities.

Nominal capacity
Assessed in practical operating ambient, i.e. in wet
conditions, in direct expansion application.

e CGD 3: COz2 refrigerant; air inlet temperature 10 °C;
evaporating temperature 0 °C; TD 10 K.

* CGD 4: CO2 COz refrigerant; air inlet temperature 4 °C;

evaporating temperature —4 °C; TD 8 K.

e CGD 7: COz2 refrigerant; air inlet temperature —18 °C;
evaporating temperature —25 °C; TD 7 K.

Im Katalog angegebene Daten

Nachfolgend sind die flr die Berechnung der im Katalog

angefiihrten Leistungen angewandten Bedingungen

aufgefiihrt.

Nennleistung

Berechnet bei praktischen Anwendungsbedingungen in

feuchter Luft (wet-conditions) mit Direktverdampfung.

e CGD 3: Kaltemittel CO2; Lufteintrittstemperatur 10 °C;
Verdampfungstemperatur 0 °C; TD 10 K.

* CGD 4: Kaltemittel CO2; Lufteintrittstemperatur 4 °C;
Verdampfungstemperatur —4 °C; TD 8 K.

* CGD 7: Kaltemittel COz;
Lufteintrittstemperatur —18 °C;
Verdampfungstemperatur —25 °C; TD 7 K.

Ony6nuKoBaHHbIe aHHbIE
OnyGnikoBaHHas MPOM3BOAUTENBHOCTL PaccynTaHa no
crielyloLUMM CTaHAapTaM 1 Ansi CriefyloLyX YCroBui.

HoMuHanbHas npou3BoAuTenLHOCTL
13MepeHa B MPaKTU4eCkUX paboumx YCMOBUSX: BlaKHbIi
TEnnoo6MEHHMK.

e CGD 3: xnapareHT COz;
Temnepatypa Bo3ayxa Ha Bxoge 10 °C;
Temnepatypa ucnaperus 0 °C, MT10K.
* CGD 4: Kaltemittel CO2; Lufteintrittstemperatur 4 °C;
Verdampfungstemperatur —4 °C; TD 8 K.
e CGD 7: xnagareHT CO2;
TemnepaTypa Bo3ayxa Ha Bxoae —18 °C;
Temneparypa ucnapexus -25 °C, T 7 K.

87

www.modinecoolers.com




CGD

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHudyeckue xapakrepuctikm

Unit coolers

caD 3 HIGH Speed LOW Speed
Model Modell Mogens 361A3 [ 362A3 | 363A3 | 364 A3 | 365A3 | 351 E3 | 352E3 | 353 E3 | 354 E3 | 355 E3
Speed Geschwindigkeit CkopocTb HIGH Speed LOW Speed
Nominal capacity Nennleistung HomvHanbHast nponssoauTenbHocTs kW | 6,9 13,9 20,9 279 34,7 43 8,8 13,2 17,7 22
Air flow Luftmenge Pacxop Bosnyxa mh | 2050 | 4100 6150 | 8200 | 10250 | 1400 2800 | 4200 5600 7000
Air throw Wurfweite [JlanbHoBoitHoCTb CTpyM m| 2x11 2x12 2x14 2x15 2x16 2x8 2x10 211 2x11 2x12
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsist NoBepXHOCTb m | 11 2.2 33 4.4 55 08 16 24 32 4
External surface Aufenoberflache Hapy»xHas noBepxHoCTb m | 31,3 62,6 93,9 125 157 20,9 41,8 62,7 83,6 105
Coil connections Batt. Anschllisse CoeavHeHws TennoobMeHHka In (mm) | 12,7 12,7 12,7 15,87 | 15,87 12,7 12,7 12,7 12,7 15,87
Out (mm) | 12,7 1587 | 22,23 | 22,23 | 22,23 12,7 15,87 | 1587 | 2223 | 22,23
1) Net weight Nettogewicht Macca kg | 38 67 96 124 150 32 56 80 104 126
CGD 4
Model Modell Mogens 361 A4 [ 362A4 [ 363A4 [ 364 A4 | 365A4 | 351E4 | 352E4 | 353 E4 | 354 E4 | 355E4
Speed Geschwindigkeit CkopocTb HIGH Speed LOW Speed
Nominal capacity Nennleistung HomuHaribHast poM3BOAMTENbHOCTL - kKW B 9,8 15,1 19,7 244 2,9 6,1 9 12,1 14,8
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m'h | 2230 4460 6690 8920 | 11150 | 1480 2960 4440 5920 7400
Air throw Wurfweite [JlanbHoBoitHoCTb CTPYM m| 2x12 2x13 2x15 2x16 2x17 2x9 2x11 2x12 2x12 2x13
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsIs NoBEpXHOCTb m | 11 2.2 33 4.4 55 08 16 24 32 4
External surface Aufenoberflache Hapy»xHas noBepxHOCTb m | 23,8 476 714 95,2 119 15,9 31,8 477 63,6 80
Coil connections Batt. Anschliisse CoefvHeHws TennoobMeHHka In (mm) | 12,7 12,7 12,7 12,7 15,87 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7
Out (mm) | 12,7 1587 | 1587 | 22,23 | 22,23 12,7 12,7 15,87 | 1587 | 22,23
1) Net weight Nettogewicht Macca kg | 38 67 96 124 150 32 56 80 104 126
CGD 7
Model Modell Mogens 361 A7 | 362A7 | 363A7 | 364 A7 | 365A7 | 351 E7 | 352€7 | 353 E7 | 354 €7 | 3557
Speed Geschwindigkeit CkopocTb HIGH Speed LOW Speed
Nominal capacity Nennleistung HomvHanbHast nponssopuTenbHocTs kW | 3,3 6,5 10 13 16,7 18 38 5,6 76 9,6
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa m'h | 2450 4900 7350 9800 | 12250 | 1600 3200 4800 6400 8000
Air throw Wurfweite [JlanbHoBoitHoCTb CTPYM m| 2x13 2x14 2x16 2x17 2x18 2x10 2x12 2x13 2x13 2x14
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsIs NoBEPXHOCTb m | 11 2.2 33 4.4 55 08 16 24 32 4
External surface Aufenoberflache HapyxHas noBepxHoCTb m | 14,1 28,2 423 56,4 70 9,3 18,6 279 37,2 46
Coil connections Batt. Anschllisse CoefvHeHws TennoobMeHHuka In (mm) | 12,7 12,7 12,7 12,7 15,87 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7
Out (mm) | 12,7 1587 | 1587 | 22,23 | 22,23 12,7 12,7 15,87 | 1587 | 22,23
1) Net weight Nettogewicht Macca kg | 35 62 89 116 140 30 53 75 98 19
Common data Gemeinsame Daten O6wue xapakTepucTKu
Fan motors Motorventilatoren BeHtunatopsl n°x@mm | 1x350 | 2x350 | 3x350 | 4x350 | 5x350 | 1x350 | 2x350 | 3x350 | 4x350 | 5x350
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  TMotpebnsiembiit Tok BeHTunsiTopos. A | 0,8 16 24 3.2 4 0,37 0,74 1,11 12 1,5
Nominal power Nennleistung HomuHanbHast npovasopuTensHocTs W | 180 360 540 720 900 75 150 225 300 375
2) Fan mot. abs. EC  Stromauf. Mot. EC [NoTpebrsiembiin Tok BeHTns. EC Al 135 2,7 405 54 6,75 0,65 1,3 1,95 2,6 3,25
2) Nominal power EC  Nennleistung EC HomuHanbHas npovsoaute. EC W | 165 330 495 660 825 73 146 219 292 365
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTimocTb KoHTypa dm [ 2,7 54 8,1 10,8 13,5 18 36 54 7.2 9
Electric defrost Elektrische Abtauung ~ OnexTpooTavsaHue W | 2500 | 4500 7000 | 9000 | 11000 | 2500 4500 7000 9000 | 11000
Drain connection Tauwasserabflu Cnvs @ (GAS) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
LpA10m dB(A) | 43 46 48 49 50 30 33 35 36 37

1) The weight refers to models with ED electric defrost.

2) Option.

e For brine cooler capacities please use the “Scelte”
selection software.
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1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

2) Option.

e Fir die Leistungen der Solekihler verwenden Sie bitte
das Auswahlprogramm ,,Scelte“.

1) Macca ykasaHa ans mogudukaumit ED ¢ anektpudeckim
OTTanBaHueM

2) BapuaHt

® [Ina pacyéTa MOLLHOCTI pacconbHbIX oXnaauTenei
noxanyicra, ucrons3yinte nporpammy “Scelte”.



CGD

The optional highly efficient EC fan
motors have the following features:
@ 315 mm
IP 54 protection grade;
class 130 insulation;
built-in electronic protection;
operating temperature:
from —25 to +60 °C.
@ 350 mm
IP 54 protection grade;
class 130 insulation;
built-in electronic protection;
speed regulation with 0-10V signal;
operating temperature:
from —25 to 60 °C.

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with vulcanised
terminals preset for 400V/3/50-60Hz
connection.

The electric parts and casing are
connected to an earth terminal. The
wiring of the motors and the heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors.

For the selection of non-published
conditions use the “Scelte” selection
software.

For special applications and further
information contact our Technical
Dept.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:
@ 315 mm
Schutzgrad IP 54,
Isolierklasse 130;
Eingebaute elektronische
Schutzfunktion;
Betriebstemperatur:
von —25 bis +60 °C.
@ 350 mm
Schutzgrad IP 54,
Isolierklasse 130;
Eingebaute elektronische
Schutzfunktion;
Geschwindigkeitsregelung mit
Anzeige 0-10V;
Betriebstemperatur:
von —25 bis +60 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen, die flir Anschllsse von
400V/3/50-60Hz vorgesehen sind.

Die elektrischen Teile und das
Gehéuse sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen.

Der Anschluss der Heizstébe erfolgt in
Abzweigdose mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kdnnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden.

Wahlen Sie die Gerate, die nicht

mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,
mit dem Programm ,,Scelte* aus.

Fiir Sonderanwendungen und
zusétzliche Informationen wenden Sie
sich an unsere technische Abteilung.

Unit coolers

[lononHuTenbHbIE 3NEKTPOBEHTUNATOPBI C
BbICOKON achhekTuBHOCTLI0 EC MMetoT
cneaytoLLe XapakTepucTUKu:

@ 315 Mm

cTeneHb 3awmtol [P 54;

knacc nsonsiuum 130;

VHTErpUpOBaHHas ANeKTPOHHAs 3aLnTa;

paboyas Temnepatypa:

-25 + +60 °C.

@ 350 Mmm

cTeneHb 3awutol [P 54;

knacc unsonsiuum 130;

VHTErpUpOBaHHas aNeKTPOHHas 3aLnTa;

perynupoBaHu1e CKOPOCTY C CUTHaNoM

0-10 B;

paboyas Temnepatypa:

-25 + +60 °C.

B Bepcusx co cTaHaapTHOM
anekTpopaamopo3koit ED ncnonbaytotes
pesuncTophbl U3 HepXkaBetoLLel CTanu ¢
BYTNKaHW3MPOBAHHBIMU HUNMENSIMK,
npeaHa3Ha4eHHbIMM A4S NOAKMIOYEHNS
400B/3/50-60ru.

OrekTpuyeckre AeTanu n Kopnyc
MOAKMIOYEHD! K KITEMME 3a3eMIIeHMS.
ConpoTuBieHe NOAKMIOYEHO Yepe3
pacnpegenuTenbHyto kopobKy co CTeneHblo
3awmbl [P 54,

Mo 3anpocy MOfenu MoryT NOCTaBNATLCS C
06MeHHMKaMu, pa3mMopo3Kol 1
3MEKTPOBEHTUNATOPaMM, OTANYHBIMU OT
CTaHpapTa.

Bbibepute ycTpoiicTaa, paboTaiolme npu
YCIOBWSIX, KOTOPble He 0603HauYEHbI B
kaTtarore, ¢ MOMOLLbIO Nporpammel “Scelte”.

[inst ocoboro npumeHeHus 1 no
[OMOMHUTENBHON HE(OPMALK
MPOKOHCYIbTUPYATECH C HALLMM
TexHn4eckum OTAENoMm.
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CG D Unit coolers

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
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« Completely coated heat exchanger + Prepainted aluminium + EC motor (electronically commutated)
. Warmeaustauscher komplett lackiert + Vorbeschichtetes Aluminium + EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
« TennoobmeHHWK MonHoe NoKpbITUe + [peaBapuTenbHO OKpaLLEHHbI anioMUHIIA + EC MOTOp (KOMMYTMPOBaHHbIA 3NEKTPOHNKON)

« The CGD models can be manufactured with air inlet from the top (Z).
Thanks to this special configuration, specifically studied to improve comfort in work rooms, it is possible to prevent
upward air current.

@ . Die CGD Modelle kdnnen mit Deckenansaugung realisiert werden (Z).
Diese besondere Ausfiihrung wurde entworfen, um die Arbeitsrdume komfortabler zu gestalten, unangenehme Zugluft
c €O, g zu vermeiden

g « CGD mogenw moryT 6bITb TOXe M3rOTOBMEHbI C NOTOMOYHBIM BCACHIBAHMS (Z).
[JlaHHbIit BapuaHT 6bin paspaboTaH Ans Toro 4Tobbl caenatb paboune nomelleHus Gonee yao6HbIMK, N3bexaTb
TIMLLHETO NPOZyBa BO3AyXa.
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